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PERUSTELUT

YHTEISYRITYKSEN PERUSTAMISTA KOSKEVAT EURATOMIN
PERUSTAMISSOPIMUK SEN MAARAYKSET

Euratomin perustamissopimuksen 45 artiklan mukaisesti yhteison ydinteollisuuden
kehitykselle erityisen tarkeitd yrityksid voidaan perustaa sopimuksessa tarkoitettuina
yhteisyrityksina.

Komissio tutkii kaikki yhteisyrityksen perustamista koskevat suunnitelmat
Euratomin perustamissopimuksen 46 artiklan mukaisesti.

Komission on toimitettava neuvostolle kaikki yhteisyrityksen perustamista koskevat
suunnitelmat sekéa lausuntonsa perustel uineen.

Euratomin perustamissopimuksen 47-49 artiklan mukaan yhteisyritys perustetaan
komission ehdotukseen perustuvalla neuvoston pagtoksella.

HKG:LLE MYONNETYN YHTEISYRITYKSEN OIKEUDELLISEN
ASEMANJA THTR 300-HANKKEEN TAUSTAA

Pyynnon syyt

Yrityksen  Hochtemperatur-Kernkraftwerk ~ GmbH  (HKG)  tehtava  dli
ydinvoimalaitoksen rakentaminen ja varustaminen Unnan piirikunnassa Saksan
liittotasavallassa sijaitsevaan Uentropiin seka kyseisen laitoksen kéaytto. Kyseessa oli
korkean lampdtilan reaktorilla varustettu ydinvoimalan prototyyppi, jonka teho on
noin 300 MWe ja jossa kaytetdan polttoaineena toriumia (THTR 300 — Thorium
High-Temperature Reactor). Voidakseen toteuttaa tdmén tavoitteen HKG pyysi, etta
se perustettaisiin yhtei syrityksena.

Neuvosto myobns HKG:lle Euratomin  perustamissopimuksen — mukaisen
yhteisyrityksen oikeudellisen aseman 25 vuodeksi 1. tammikuuta 1974 alkaen, koska
se katsoi, ettd HKG:n perussdantd oli Euratomin perustamissopimuksen
yhteisyrityksia koskevien maaraysten mukainen ja HKG-hanke oli siihen aikaan
yhteison ydinteollisuuden kehitykselle erityisen térkea.

HKG pyysi myds, ettd sille myonnettéisiin tiettyja Euratomin perustami ssopimuksen
liitteessa l11 tarkoitettuja etuja.

Neuvosto katsoi, etta

— ydinvoimalan rakentaa Euroopan atomienergiayhteisdon sijoittautuneiden
yritysten yhteenliittyma ja ettd voimalan komponentit ovat 18hes yksinomaan
yhteisossé vamistettuja

— voimalan rakentamisen johdosta sahkontuotantotekniikkaa teollisessa
mittakaavassa voidaan parantaa huomattavasti
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—  Euratomin perustamissopimuksen liitteessd I1l  tarkoitettujen  etujen
myontaminen HKG:lle vois rahoituskustannusten vadhenemisen vuoksi
rajoittaa yrityksen taloudellisiariskeja

- HKG antaisi yhteison kayttoon ydinvoimalahankkeen toteuttamisen yhteydessa
hankittua tietoa, jota el voi patentoida,

etuja, erityisesti vapautuksen tietyista veroista. Edut myonnettiin gjanjaksoksi, joka
paattyy kolmen vuoden kuluttua siitd, kun yritys on ottanut laitoksen lopullisesti
haltuunsa.

Ensimmaiset paatokset

Neuvosto teki kesdkuussa 1974 komission ehdotuksesta seuraavat kaksi paétosta:

—  neuvoston paatds 74/295/Euratom, tehty 4 padivana kesdkuuta 1974,
yhteisyritys Hochtemperatur-K ernkraftwerk Gmbh:n (HK G) perustamisesta’

—  neuvoston padtds 74/296/Euratom, tehty 4 paivana kesékuuta 1974, etujen
myo6ntamisesta yhteisyritys Hochtemperatur-K ernkraftwerk Gmbh:lle (HKG)>.

Alkuper disten padtdsten muutok set

Y hteisyrityksen yhtiokokouksessa 11. heindkuuta 1983 péétettiin yhtiopdaoman
lissamisesta.  Tahan  liittyi  yhteisyrityksen  perusséannén  (yhtiojérjestys)
muuttaminen.

Liséks yhteisyritys pyys Kapitalverkehrsteuer-verosta vuonna 1974 myoénnetyn
vapautuksen soveltamista my6s edelld mainittua yhtiépddoman lisdysta vastaaviin
padomasijoituksiin.

Neuvosto katsoi, etta

—  perussddnndn muuttaminen e vaikuta yhteisyritysta koskevien maaraysten
soveltamiseen ja sopii hankkeen kehitysvaiheeseen

—  verovapautuksen jatkamisella voidaan rahoituskustannuksia vahentamalla
rgjoittaa yrityksen taloudellisiariskgja

jateki helmikuussa 1984 seuraavat kaksi paétosta, joiden tarkoituksena oli mukauttaa
vuoden 1974 padatokset HK G:n pddoman lisdykseen:

—  neuvoston padtds 84/104/Euratom, tehty 21 paivana helmikuuta 1984,
yhteisyritys HKG:n  perusséannon  (yhtigjarjestyksen)  muuttamisen
hyvaksymisest&®

EYVL L 165, 20.6.1974, s. 7-13.
EYVL L 165, 20.6.1974, s. 14-15.
EYVL L 58, 29.2.1984, s. 35.
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—  neuvoston paatds 84/105/Euratom, tehty 21 paivand helmikuuta 1984, etujen
myontamisestéa  yhteisyritys HKG:lle tehdyn péaétdksen 74/296/Euratom
muuttamisesta’.

Voimalan toiminta ja tavoitteiden muuttamisen syyt

HKG kaynnisti THTR 300:n toiminnan 1. kesdkuuta 1987. Y dinvoimalaa kaytettiin
29. syyskuuta 1988 adti, jolloin se pysaytettiin. Taman toimintagjakson aikana
voimalan kaytt6 keskeytettiin useita kertoja hairididen vuoksi.

Taloudellisten, teknisten ja polttoaineen hankintaa koskevien vaikeuksien seké
rahoituksen epdvarmuudesta johtuvien, uudelleen kayttéon ottoon annettavaa lupaa
koskevien ongelmien vuoksi 1. syyskuuta 1989 padtettiin, etta laitoksen kayttod
lopetetaan valittomasti kokonaan.

Taman jalkeen yhteisyrityksen tehtéavaksi tuli reaktorin pysdyttaminen, polttoaineen
poistaminen sen sydamesta seka téydellisen sulkemisen ja eristamisen toteuttaminen
javavonta. Liittovaltio, Nordrhein-Westfalenin osavaltio sekd HKG ja sen osakkaat
tekivéat 13. joulukuuta 1989 THTR 300 -hankkeen suunnitelmallisesta paatokseen
saattami sesta sopimuksen, johon sisdltyy rahoitusta koskevia nékokohtia.

HK G:n mybhemmat pyynnot

HKG:lle pdatoksella 74/296/Euratom myonnetyt verotukselliset edut paéttyivat 31.
toukokuuta 1990 eli kolme vuotta sen jakeen kun yritys oli ottanut laitoksen
lopullisesti haltuunsa 1. kesdkuuta 1987.

HKG:n osakkaat pyysivét 9. helmikuuta ja 6. maaliskuuta 1990 paivétyilla kirjeill 4,
ettd etujen myontamistd jatkettaisiin - yhteisyrityksen oikeudellisen aseman
padttymiseen asti ja ettd edut mukautettaisiin yrityksen senaikaiseen tilanteeseen,
joka edelytti lis@rahoitusta. Verotuksellisesti téta lisdrahoitusta pidettiin
padomasijoituksina.

HKG oli alkanut toteuttaa voimalan kaytosta poistamista koskevaa ohjelmaa, joka
ulottuu laitoksen taydelliseen sulkemiseen ja eristdmiseen asti. Tamén jdlkeen se
aikoi soveltaa suljettujen ydinvoimalaitosten valvontaohjelmaa.

Neuvosto totes, ettd yhteisossd e ollut kéynnissd muita vastaavia ohjelmia ja sen
vuoksi niiden toteuttaminen oli térkedd, koska niista oli mahdollista saada yhteistn
ydinvoimateol lisuutta ja ydinenergian kehittémista hyodyttavia kokemuksia

Neuvosto katsoi myds, etta HKG:ta oli syytd auttaa rahoituskustannuksia
vahentdmdlla toteuttamaan kyseiset ohjelmat ja siitd syysta oli aiheellista jatkaa
myonnettyja etuja.

Neuvosto jatkoi 16. marraskuuta 1992 tehdylla paitokselld® HKG:lle myonnettyja
etuja padtoksen 74/295/Euratom voimassaolon pdattymiseen asti.

EYVL L 58, 29.2.1984, s. 37.
Ei julkaistu.
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HKG pyys 30. maaliskuuta 1998 komissiota jatkamaan sen oikeudellista asemaa
eurooppal aisena yhtei syrityksena uudella 25 vuoden gjanjaksolla.

Pyyntoa perusteltiin lopullisesta pysayttamisesta ja kaytosta poistamisesta saatavien
kokemusten merkityksella ydinenergiasektorille seké Saksassa etta koko Euroopassa
ja jopa koko maailmassa. Tama ndkokanta perustuu siihen, ettd THTR 300 on
tyyppinsa suurin reaktori maailmassa ja laitteiston varsinkin eristdmisen kannalta
erityisen rakenteen vuoks tarjoaa ainutlaatuisen tilaisuuden saada kokemuksia
sulkemisen ja eristémisen kustannuksista.

HKG ilmoitti myds, etta Saksan liittovaltio, Nordrhein-Westfalenin osavaltio seka
HKG ja sen osakkaat olivat tehneet 13. marraskuuta 1989 puitesopimuksen THTR
300 -hankkeen loppuvaiheen paétokseen saattamisesta. Kyseisessa sopimuksessa ja
siihen 18. joulukuuta 1996 liitetyssa li sasopimuksessa vahvistetaan vuoteen 2009 asti
toteutettavat vaiheet, mukaan luettuina HKG:n toiminnan rahoittamista koskevat
jarjestelyt.

Saksa antoi tukensa HKG:n pyynndlle ja ilmoitti, etté liittovaltion hallitus tukee
myonnettyjen veroetujen jatkamista.

Komissio katsoi saatujen tietojen perusteella, ettd neuvoston vuonna 1992
hyvaksymét perustelut olivat edelleen voimassa. Yrityksen harjoittama toiminta ja
sen toimintaolosuhteet eivat ole muuttuneet. Komissio ehdotti siis neuvostolle
vuonna 1992 tehdyn paéttksen jatkamista.

Saksan liittovaltio, Nordrhein-Westfalenin osavaltio sekd HKG ja sen osakkaat olivat
sopineet HK G:n toiminnan rahoittamista koskevista jarjestelyista vain 31. joulukuuta
2009 asti. Sen vuoks komissio ehdotti, ettd neuvosto noudattais tétd Saksan
viranomaisten ja HKG:n sopimaa akargaa ja hyvaksyis yhteisyrityksen
oikeudellisen aseman jatkamisen ja etujen myontamisen HKG:lle 31. joulukuuta
2009 asti.

Neuvosto jatkoi komission ehdotuksen pohjalta 7. toukokuuta 2002 HKG:lle
myonnettyd yhteisyrityksen oikeudellista asemaa ja sille myonnettyja etuja 31.
joulukuuta 2009 asti®.

VIIMEAIKAINEN KEHITYS

Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG), Hamm, pyys 26. huhtikuuta 2010

myonnetylle yhteistyrityksen oikeudelliselle asemalle, jota neuvosto jo kerran jatkoi
7. toukokuuta 2002 tehdylla pédtokselld yhdentoista vuoden gjaks 1. tammikuuta
1999 dkaen. Vastaavaa jatkoaikaa pyydettiin myds samaan aikaan myonnetyille
vapautuksille maaomai suuden hankkimiseen liittyvasta verosta
(Grunderwerbsteuer), kiinteistoverosta (Grundsteuer) ja voitosta kannettavan veron
(Gewerbesteuer) siitd osasta, joka koskee pitk&aikai sen velan korkoja.

6

2002/355/Euratom, EYVL L 123, 9.5.2002, s. 53; 2002/356/Euratom, EYVL L 123, 9.5.2002, s. 54.
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HKG pyys nykyisen oikeudellisen aseman jatkamista uudella 25 vuoden
gjanjaksolla 31. joulukuuta 2009 jalkeen. HKG esitti pyynnolle seuraavat perustel ut:

e Toteuttamala Hamm-Uentropissa korkean lampétilan reaktorilla varustetun
ydinvoimalan prototyypin, jossa kaytetddn polttoaineena toriumia, (Thorium
High-Temperature Reactor, THTR) HKG on ottanut vastuulleen korkean
lampotilan  reaktorin  teknologian testauksen taloudellisesti ja teollisessa
mittakaavassa Saksan pitkén aikavalin energiavarmuuden nimissa.

e Ydinenergiapohjaiseen sdhkontuotantoon perustuva tietamys e voi raoittua
rakentamiseen ja kéyttoon. Tietdmysta on tdydennettavd pysdyttamisen
suunnittelusta, itse pysdyttamisestd sekéa eristdmisesta ja kaytostdpoistosta
sagtavalla  tietdmyksella  (tassA  tapauksessa  korkean [ampdtilan
reaktoriteknol ogiassa).

e HKG katsoo, ettd eristamisen jatkamisesta (eristdmisgjalta) ja sen jalkeisesta
kaytostapoistosta saatavalla tietdmyksella on suuri merkitys Euroopan ja koko
maailman ydinteollisuudelle, etenkin kun korkean |ampdtilan reaktoriteknologiaa
on alettu tarkastella uudelleen neljannen sukupolven reaktoreihin liittyen ja koska
pysayttdmiseen liittyvéat eri vaiheet on otettava huomioon kokonaiskasityksen
muodostamiseksi (elinkaarikustannukset).

e THTR 300 -laitos on maailman suurin kuulareaktori, jossa on terasbetoninen
reaktoripaineastia (RCRPV), sisdanrakennettu keraaminen heijastin, liner-vuoraus
jakuumakaasukanavien eristys.

e Suljetun laitoksen erityisluonne tarjoaa ainutlaatuisen tilaisuuden méaarittéa
RCRPV:lla varustetun laitoksen “lahes passiiviseen” eristdmiseen liittyvét
kustannukset, erityisesti energiakustannukset (ilmanvaihto, ilmankuivaus jne.),
toimintakustannukset sek& méaéraaikai stestien ja korjausten kustannukset.

e HKG ennakoi, etta laitoksen kaytostapoisto tuottaa merkittéavida kokemuksia
etakasittelyna suoritettavista ja manuaalisista kaytdstépoistotoiminnoista. Lisaksi
RCRPV:n sisgpinnan poisto (kaikkien janteiden jéannitystd e voida purkaa
yksiselitteisesti) ja radiologisesti kontaminoituneiden keraamisten komponenttien
(550 Mg) purkaminen RCRPV:n sisdlta tuottaa uutta tietdmystd korkean
lampotilan reaktoreiden kaytostapoistosta.

o HKG aikoo antaa myds taman uuden tietdmyksen EU:n jasenvaltioiden kayttoon.

e On yha epaselvdd, milloin kdytostdpoisto voidaan toteuttaa — térked tekija on
soveltuvan ja kayttévalmiin loppusijoitustilan saatavuus — minkd vuoksi HKG
pyytéa yhteisyrityksen oikeudellisen aseman jatkamista uudella 25 vuoden
gjanjaksolla

e Eurooppalaisen yhteisyrityksen oikeudellisen aseman myontamisen ehtona ollut
hankkeen ensisijainen merkitys yhteison ydinteollisuuden kehitykselle
tunnustettiin jo siind vaiheessa, kun yhteisyritys HKG:lle myonnettyjen etujen
jatkamisesta tehtiin neuvoston paatds 16. marraskuuta 1992 — eli samaan aikaan
kun THTR 300 -laitos pysdytettiin. Samalla todettiin, etta yhteisossd e ole
vastaavaa kokemusta ohjelmista, joissa voimalaitos pysdytetddn laitoksen
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téydelliseen sulkemiseen ja eristamiseen asti, minka jalkeen sita valvotaan téssa
suljetussa tilassa. Lisdks todettiin, etta ndiden ohjelmien toteuttamisesta voidaan
saada yhteisdn ydinvoimateollisuutta ja ydinenergian kehittdmista hyodyttavia
kokemuksia

e THTR 300 -hanke saa edelleen merkittavda tukea Saksan liittohallitukselta ja
Nordrhein-Westfalenin osavaltiolta. Tuesta sovittiin vuonna 1989 tehdyssd THTR
300 hankkeen valvottua kéytostépoistoa koskevassa sopimuksessa, jonka
perusteella on muun muassa kustannettu THTR 300 -laitoksen yll&pito suljettuna
laitoksena 31. joulukuuta 2009 jalkeen.

Saksan liittohallituksen lausunto yhteisyrityksen oikeudellisen aseman

jatkamista koskevasta HK G:n pyynnosta

Euroopan komissiolle toimittamassaan lausunnossa Saksan liittohallitus tukee
HKG:n pyyntéa eurooppalaisen yhteisyrityksen oikeudellisen aseman jatkamisesta
Seuraavista syist&

e HKG on THTR-reaktorista Hamm-Uentropissa vastaava yritys. THTR on ollut
vuodesta 1989 akaen kaytostdpoistovaiheessa. Tarkoituksena on lopullinen
kaytostépoisto sen jakeen, kun reaktoria on pidetty eristettyna pitkdhkon gan
(suunnitelmien mukaan 30 vuotta). Lopullisen kaytostapoiston agjankohta riippuu
muun muassa korkea-aktiivisen jétteen loppusijoituspaikan saatavuudesta.
Gorleben-kohteen epavarman tulevaisuuden vuoks tama gankohta e ole
toistaiseks ennakoitavissa.

e Voidaan olettaa, ettd THTR:n pitéminen eristettyna jatkuu suunniteltua vaihetta
pidempéan. Nykyisen vaiheen rahoituksesta on sovittu Saksan liitovaltion,
Nordrhein-Westfalenin  osavaltion ja HKG:n vdilla Rahoitugéarjestelyn
voimassaol o paéttyy kuitenkin 31. joulukuuta 2017.

e THTR:n ennakoitu epatavallisen pitka eristdmisvaihe ja erityisesti sitd seuraava
betonipaineastian kaytdstépoisto tuottavat hyvin todennakdisesti uutta tietamysta
talaisten laitosten kéytostapoistosta. Betonipaineastian kayttstdpoistoon liittyva
tyo, josta e tdhan mennessd ole kaytdnnon kokemusta, tulee olemaan myds
merkittava kustannustekija. Tata taustaa vasten on selvés, ettd HKG:lta ja sen
osakkailta tarvitaan jatkuvaa sitoutumista ja ettéd yhteisyrityksen oikeudellista
asemaa on jatkettava.

Y hteisyrityksen oikeudellista asemaa olis jatkettava kuitenkin vain 31. joulukuuta
2017 asti ekda HKG:n pyytamdlla 25 vuoden ganjaksolla, koska Saksan

rahoitussitoumus ulottuu vain mainittuun pavamaaréan asti.

asti eika nde syyta siihen, etta yhteisyrityksen oikeudellista asemaa jatkettaisiin yli
Saksan rahoitusj arjestelyjen keston.

Naista syista Saksan liittohallitus hyvéaksyy HKG:lle myonnetyn yhteisyrityksen
aseman jatkamisen 31. joulukuuta 2017 saakka.
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TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia EU:n talousarvioon.

PAATELMAT

Komissio katsoo, ettd neuvoston vuonna 2002 hyvdksymét perustelut HKG:lle
myonnetyn yhteisyrityksen oikeudellisen aseman ja etujen jatkamiseks ovat edelleen
voimassa. Yrityksen harjoittama toiminta ja sen toimintaolosuhteet eivdt ole
muuttuneet. Sen vuoksi komissio katsoo, etta hyvaksyttyddn yhteisyrityksen
oikeudellisen aseman jatkamisen neuvoston oliss myds vastaavasti jatkettava
padtostaan HK G:lle myodnnetyista eduista.

Saksan liittovaltio, Nordrhein-Westfalenin osavaltio sekd HKG ja sen osakkaat ovat
sopineet HKG:n toiminnan rahoittamista koskevista jarjestelyistd ainoastaan 31
paivaan joulukuuta 2017 asti.

Sen vuoksi komissio ehdottaa, ettd neuvosto noudattaisi tétd Saksan viranomaisten ja
HKG:n sopimaa aikargjaa ja hyvaksyis HKG:lle myonnettyjen etujen jatkamisen 31.
joulukuuta 2017 asti.
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2011/0064 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

yhteisyritykselle Hochtemper atur-K er nkraftwerk GmbH (HK G) myodnnettyjen etujen

jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisbn perustamissopimuksen ja erityisesti sen 48
artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen’,

seké katsoo seuraavaa:

(1)

)

©)

(4)

(5)

Padtoksella  74/295/Euratom® neuvosto myénsi  Hochtemperatur-K ernkraftwerk
GmbH:lle Euratomin perustamissopimuksen mukaisen yhteisyrityksen aseman
kahdeksikymmeneksiviideks vuodeks 1 péivasta tammikuuta 1974.

Toukokuun 7 péivana 2002 tehdylla paitoksella 2002/355/Euratom® neuvosto jatkoi
Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH:lle (HKG) myonnettya yhteisyrityksen asemaa
yhdentoista vuoden gjanjaksoksi, joka alkoi 1 paivana tammikuuta 1999 ja paéttyi 31
péivana joulukuuta 2009.

Pastoksella 74/296/Euratom’® seka 16 paivana marraskuuta 1992 tehdylla neuvoston
paatoksella™ neuvosto myoénsi HKG:lle eréitd Euratomin  perustamissopimuksen
liitteessa 111 tarkoitettuja etuja kahdeksikymmeneksiviideksi vuodeks 1 péivasta
tammikuuta 1974 alkaen.

Toukokuun 7 paivana 2002 tehdylla paatoksella 2002/356/Euratom™® neuvosto jatkoi
HK G:lle mydnnettyja etuja yhdeksitoista vuodeksi 31 péivaan joulukuuta 2009 asti.

Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) pyysi 26 pédivana huhtikuuta 2010
paivatylla kirjeelld, ettd verotusta koskevia etuja jatkettaisiin galla, jolla
yhteisyrityksen oikeudellisen aseman mydntamisté on jatkettu.

10
11
12

EUVL [...].
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(6) HKG:n nykyinen tehtdvd on voimalan k&yttstd poistamista koskevan ohjelman
toteuttaminen laitoksen téydelliseen sulkemiseen ja eristémiseen asti, minka jalkeen se
soveltaa suljettujen ydinvoimalaitosten valvontaohjelmaa.

(7) Yhteisbssa e ole kaynnissd muita vastaavia ohjelmia, koska téhan mennessd
yhteisdssa ei ole pysaytetty lopullisesti yhtékaan korkean |&ampotilan reaktoria.

(8 Néaiden ohjelmien toteuttaminen on siten tarkedd, koska niistéd saadaan yhteison
ydinvoimateol lisuuden kehittamista hyodyttavia kokemuksia erityisesti siltd osin kun
on kyse ydinvoimal aitosten kéytdsta poistami sesta.

9 HKG:td on syyta auttaa rahoituskustannuksia vahentdmdla toteuttamaan
ydinvoimalan kaytosta poistamista koskeva ohjelma laitoksen téydelliseen
sulkemiseen ja eristdmiseen asti seka suljettujen ydinvoimalaitosten valvontaohjelma.

(10) Saksan liittovaltio, Nordrhein-Westfalenin osavaltio sekd HKG ja sen osakkaat ovat
sopineet HKG:n toiminnan rahoittamista koskevista jarjestelyistd 31 paivaan
joulukuuta 2017 asti.

(11) HKG:lle myonnettyja etuja olis sen vuoks jatkettava samaksi ajaks kuin slle
myonnettya yhteisyrityksen oikeudellista asemaa eli 31 péivaan joulukuuta 2017,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOK SEN:

1 artikla

Jasenvaltiot jatkavat seuraavien, Euroopan atomienergiayhteisbn perustamissopimuksen
liitteessd  I1l  tarkoitettujen etujen myontamistda  yhteisyritykselle  Hochtemperatur-
Kernkraftwerk GmbH (HKG) kahdeksan vuoden gjan 1 péivasta tammikuuta 2010:

1 V apauttaminen maaomai suuden hankkimiseen liittyvasta verosta
(Grunderwerbsteuer) mainitun liitteen 4 kohdan mukaisesti;

2. Mainitun liitteen 5 kohdan mukai sesti:
vapauttaminen kiinteistéverosta (Grundsteuer);

vapauttaminen voitosta kannettavan veron siita osasta, joka voittoverosta annetun
lain (Gewer besteuer gesetz) 8 artiklan 1 kohdan mukaan koskee pitk&aikaisten
velkojen korkoja.

2 artikla

Edella 1 artiklassa luetellut edut myodnnetdan HKG:lle silla edellytykselld, ettéd komissio saa
kayttoonsa kaiken teollisen, teknisen ja taloudellisen tietdmyksen, my6s turvallisuutta
koskevat tiedot, jonka HKG on hankkinut toteuttaessaan ydinvoimalan kaytdsta poistamista
koskevaa ohjelmaa laitoksen tdydelliseen sulkemiseen ja eristdmiseen asti sek& suljettujen
ydinvoimalaitosten valvontaohjelmaa. Téama velvollisuus koskee my6s kaikkia sellaisia
tietoja, jotka HKG:ll& on oikeus luovuttaa sen kanssa tehtyjen sopimusten nojalla. Komissio
maéaérittelee sille ilmoitettavat tiedot ja ndiden tietojen ilmoittamistavat seké varmistaa niiden
levityksen.
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3artikla
Tama péatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille jaHK G:lle.

Tehty Brysselissi|...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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